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: Music B3y EDWARD ELGAR.
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Deufrche Worte von Ed. Sacha. (0p.16.Ne &)
Allegretto scherzando.
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Love, love, what
Lieb; Lieb} was

e —

: ey . v
= o [P 'I P BT TR i L] e lei -_—;‘ = i

wilt__ thou with this heart, this heart of mine?
willst__ du Mit dem Hers, dem Her - gen mein?
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Nought see sure or fixed in thee! .
Nicht  kemn' ich dich, Noch deirn Be -  gelrf....
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I do not know thee, nor what deeds are thine:
Nichis scheint mir  jfest i dir, Noch kiar 2 sein:
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Love, what wilt__  thou
Lieh] was__  twillst die
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Nought see I fixed ar sure in____thee,
Nickt  kenn' ich dich, Noch dein Be - pehr!

@%—q - — =
ﬁi..._._.._.__-bi - 1 :.__-..1— > i

r"
¥
[
| iR
e —

Orese. poco rir. v o _-:‘f
e e S===> e N

2 £ ey i i

Nought ;Ec I fixed or sure in  thee!
Nicht kenn’ ich  dich Nock deirn Be - gehr!
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VOWS with prayers com - s hinatlaems. - cop s 0
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Love, what_.  wilt_ thou
Lieb] was willst di
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with this heart, this__ heart of mine?
- Mt dem  Hers, dem __ Her - - Zen men?
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Nought see I per - ma - nent or sure in thee,
Nicht  kenn’ ich stand- haft dich, Nock dein Be - gehn
2 =“.~\| i”’.--—:'.:.‘“a.t
e Ty o5

. i e _ﬁ S F ﬁr ; b —
3 =
== 7
: o : v
i ..-n‘.,,._,_,_h;____k't—ﬁi
N o =g ] 2 s o -
Nought see I  per- ma- nent or sure in thee:

Nicht kemn’ ich stand-haft dich, Nock geges wle o el -
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_ . what wilt thou with this heart of mine?

dem Her - - Sen  mein?
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. Was wmiilst du mit
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